ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 69/2001

z dnia 12 stycznia 2001 r.

w sprawie zastosowania art. 87 i 88 Traktatu WE w odniesieniu do pomocy w ramach

zasady de minimis

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 994/98 z dnia 7 maja 1998 r. sprawie
stosowania art. 92 1 93 Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europejska w odniesieniu do
niektorych kategorii horyzontalnej pomocy panstwa', w szczegdlnosci jego art. 2,

po opublikowaniu projektu niniejszego rozporzadzenia®,

po konsultacji z Komitetem Doradczym ds. Pomocy Panstwa,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1.

Rozporzadzenie (WE) nr 994/98 upowaznia Komisje do okre§lenia w rozporzadzeniu
progu, ponizej ktérego uwaza sig, iz $rodki pomocowe nie spelniaja wszystkich
kryteriow okreslonych w art. 87 ust. 1 Traktatu i dlatego nie podlegaja procedurze
zgloszenia przewidzianej w art. 88 ust. 3 Traktatu.

Komisja zastosowala art. 87 i 88 Traktatu, w szczegdlno$ci wyjasnita, w wielu
decyzjach, pojecie pomocy w rozumieniu art. 87 ust. 1 Traktatu. Komisja okreslita
rowniez swoja polityke w odniesieniu do pulapu de minimis, zgodnie, z ktéra mozna
uwazaé, ze art. 87 ust. 1 nie ma ostatnio zastosowania w obwieszczeniu dotyczacym
zasady de minimis w zakresie pomocy panstwa’. W $wietle tych do$wiadczen oraz
majac na celu zwigkszenie przejrzysto$ci i pewnosci prawnej, wlasciwym jest, aby
zasada de minimis byta ustanowiona w rozporzadzeniu.

W kontekscie specjalnych zasad, ktore stosuje si¢ w sektorze rolnictwa, rybotowstwa i
akwakultury oraz w przewozie rzeczy 1 osob, a takze majac na uwadze ryzyko, iz nawet
niewielkie kwoty udzielonej pomocy mogtyby spetni¢ kryteria art. 87 ust. 1 Traktatu w
tych sektorach, uwaza si¢ za wlasciwe, aby niniejszego rozporzadzenia nie stosowac do
tych sektorow.

W $wietle Porozumienia Swiatowej Organizacji Handlu (WTO) w sprawie subsydiow i
srodkéw wyrownawczych®, niniejsze rozporzadzenie nie wylacza pomocy eksportowej
lub pomocy dla faworyzowania produktow krajowych nad produktami przywozonymi.
Pomoc na pokrycie kosztow uczestnictwa w targach handlowych, badz badaniach lub
tez kosztow ustug konsultingowych potrzebnych do wprowadzenia nowego produktu
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lub juz istniejacego produktu na nowym rynku nie stanowi zwykle pomocy
eksportowe;j.

W $wietle doswiadczen Komisji mozna uznaé, ze pomoc nie przekraczajaca putapu
100 000 EUR w dowolnie okreslonym okresie trzech lat nie wptywa na handel migdzy
Panstwami Czlonkowskimi i/lub nie zakloca badz nie zagraza zakldceniem konkurencji
i dlatego nie podlega przepisom art. 87 ust. 1 Traktatu. Istotny okres trzech lat ma
charakter ruchomy tak, wigc w kazdym przypadku przyznania nowej pomocy de
minimis nalezy ustali¢ ogdlna kwote pomocy de minimis przyznana w ciagu
poprzednich trzech lat. Za datg przyznania pomocy de minimis nalezy uzna¢ moment, w
ktérym beneficjentowi zostato nadane prawo przyjecia pomocy. Zasada de minimis nie
narusza mozliwos$ci otrzymania przez przedsigbiorstwo pomocy panstwa dozwolonej
przez Komisjg lub objetej rozporzadzeniem o wytaczeniu grupowym.

W celu przejrzystosci, rownosci traktowania oraz prawidtowego stosowania putapu de
minimis, wtasciwe jest by Panstwa Czlonkowskie stosowaty t¢ sama metodg obliczen.
W celu utatwienia tych obliczen oraz zgodnie z obecna praktyka stosowania zasady de
minimis, kwoty przyznanej pomocy, ktoére nie przybieraja formy dotacji pienigznych
powinny by¢ przeliczane na subwencyjny ekwiwalent pomocy brutto. Obliczenie
subwencyjnego ekwiwalentu pomocy ptatnej w kilku ratach oraz obliczenia kwoty
pomocy w formie pozyczki uprzywilejowanej wymaga zastosowania rynkowych stop
procentowych obowiazujacych na rynku w okresie przyznania dotacji. Majac na
wzgledzie jednolite, przejrzyste i proste stosowanie zasad pomocy panstwowej,
rynkowe stopy procentowe stosowane do celéw niniejszego rozporzadzenia powinny
by¢ uwazane za stopy referencyjne, pod warunkiem, ze w przypadku pozyczki
uprzywilejowanej, pozyczka ta jest poparta standardowymi zabezpieczeniami i nie
pociaga za soba nadmiernego ryzyka. Za stopy referencyjne powinno si¢ uwazac te,
ktore Komisja wyznacza okresowo na podstawie obiektywnych kryteriow i ktore sa
nastgpnie publikowane w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich oraz w
internecie.

Komisja ma obowiazek zapewni¢, ze zasady przyznawania pomocy panstwa sa
respektowane, w szczegolnosci, ze stosuje si¢ do nich pomoc przyznang zgodnie z
zasadami de minimis. Zgodnie z zasada wspOlpracy ustanowiona w art. 10 Traktatu,
Panstwa Cztonkowskie powinny utatwi¢ fosiagnigcie tego celu poprzez ustanowienie
niezbednego mechanizmu gwarantujacego, ze ogdlna kwota pomocy przyznanej temu
samemu beneficjentowi zgodnie z zasada de minimis nie przekracza pulapu
100 000 EUR w okresie trzech lat. W tym celu Panstwa Cztonkowskie, przyznajac
pomoc de minimis, powinny informowac zainteresowane przedsigbiorstwo, ze pomoc
ma charakter de minimis, otrzymaé pelna informacj¢ o innych faktach pomocy de
minimis, ktore mialy miejsce w ciagu ostatnich trzech lat oraz ostroznie kontrolowac,
czy przyznanie nowej pomocy de minimis nie spowoduje przekroczenia pulapu de
minimis. Ewentualnie, respektowanie putapu moze by¢ réwniez zagwarantowane
poprzez rejestracje w centralnym rejestrze.

Uwzgledniajac doswiadczenie Komisji, w szczegdlnosci czestotliwosé, z jaka Komisja
musi zmienia¢ polityke pomocy panstwa, wlasciwe jest ograniczenie okresu stosowania
niniejszego rozporzadzenia. W przypadku, gdy rozporzadzenie wygasnie 1 nie zostanie
przedtuzone, Panstwa Czlonkowskie powinny dysponowaé szesciomiesigcznym
okresem dostosowania, w odniesieniu do systemOw pomocy de minimis, objetych



niniejszym rozporzadzeniem,
PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
Zakres zastosowania

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do pomocy przyznawanej przedsigbiorstwom we
wszystkich sektorach, z wyjatkiem:

a) sektora przewozu rzeczy 1 o0sOb oraz dzialalno$ci zwiazanej z produkcja,
przetwarzaniem i wprowadzaniem do obrotu produktéw wymienionych w zalaczniku I
do Traktatu;

b) pomocy udzielanej dla dziatalno$ci zwiazanej z wywozem, mianowicie pomocy
zwiazane] bezposrednio z iloscia wywozonych produktéw, ustanowieniem i
funkcjonowaniem sieci dystrybucyjnej lub wydatkami biezacymi dotyczacymi
prowadzenia dziatalno$ci wywozowej;

c) pomocy uwarunkowanej uzyciem towardw produkcji krajowej przed towarami
przywozonymi.

Artykut 2
Pomoc de minimis

1.  Uwaza sig, ze Srodki pomocy nie speiniaja wszystkich kryteriow okreslonych w art. 87
ust. 1 Traktatu i dlatego nie podlegaja wymogowi powiadomienia przewidzianemu w art. 88
ust. 3 Traktatu, jezeli spetniaja warunki okre§lone w ust. 2 1 3.

2. Ogodlna kwota pomocy de minimis przyznana jakiemukolwiek przedsigbiorstwu nie
przekracza 100 000 EUR w jakimkolwiek okresie trzech lat. Putap ten stosuje si¢ bez wzgledu
na forme¢ pomocy i jej cel.

3. Putap okreslony w ust. 2 wyrazony jest jako dotacja pieni¢zna Wszystkie uzyte wartosci
sa warto§ciami brutto, to znaczy nieuwzgledniajacymi potracen z tytutu podatkow
bezposrednich. W przypadku, gdy pomoc udzielana jest w formie innej niz dotacja, kwota
pomocy stanowi subwencyjny ekwiwalent pomocy brutto.

Pomoc wyptacana w kilku ratach dyskontowana jest do warto§ci w momencie przyznania
dotacji. Stopa procentowa zastosowana do celow dyskontowych oraz do obliczenia kwoty
pomocy w przypadku pozyczki uprzywilejowanej jest stopa referencyjna stosowana w
momencie przyznania dotacji.

Artykut 3

Kumulacja i monitorowanie

1. W przypadku, gdy Panstwo Czlonkowskie przyznaje przedsigbiorstwu pomoc de



minimis, informuje zainteresowane przedsigbiorstwo, ze pomoc ma charakter de minimis 1
otrzymuje od przedsigbiorstwa pelna informacj¢ o innej pomocy de minimis, otrzymanej w
ciagu ostatnich trzech lat.

Panstwo Czlonkowskie moze przyzna¢ nowa pomoc de minimis tylko po sprawdzeniu, ze nie
podniesie ona ogolnej kwoty pomocy de minimis otrzymanej przez przedsigbiorstwo w
okresie trzech lat, do poziomu powyzej putapu ustalonego w art. 2 ust. 2.

2. W przypadku, gdy Panstwo Czlonkowskie ustanowilo centralny rejestr pomocy de
minimis, zawierajacy pelna informacj¢ dotyczaca wszystkich faktow pomocy de minimis
przyznanej przez jakiekolwiek wiladze znajdujace si¢ w tym Panstwie Czlonkowskim, od
momentu, wymodg okreslony w ust. 1 akapit pierwszy nie ma dluzej zastosowania od
momentu, gdy rejestr obejmuje okres trzech lat.

3. Panstwa Czlonkowskie rejestruja i1 opracowuja wszystkie informacje dotyczace
stosowania niniejszego rozporzadzenia. Dokumenty te zawieraja wszelkie informacje
konieczne do wykazania, ze warunki niniejszego rozporzadzenia sa respektowane.
Dokumenty dotyczace indywidualnej pomocy de minimis sa przetrzymywane przez okres 10
lat od dnia jej przyznania, a w odniesieniu do systemu pomocy de minimis przez okres 10 lat
od dnia, w ktorym przyznana zostata ostatnia pomoc indywidualna w ramach tego systemu.
Na pisemny wniosek Komisji, Panstwo Czlonkowskie przekaze jej w ciagu 20 dni roboczych
lub w ciagu takiego, dtuzszego okresu czasu, jaki zostanie ustalony we wniosku, wszelkie
informacje, jakie Komisja uzna za niezbgdne do oszacowania, czy warunki niniejszego
rozporzadzenia zostaly spelnione, w szczego6lnosci ogdlne kwoty pomocy de minimis
otrzymanej przez kazde z przedsigbiorstw.

Artykut 4
Wejscie w zycie i okres obowigzywania

1.  Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie pozostaje w mocy do dnia 31 grudnia 2006 r.
2. Po uptywie okresu obowiazywania niniejszego rozporzadzenia, systemy pomocy de
minimis wchodzace w zakres niniejszego rozporzadzenia bgda nadal z niego korzysta¢ w

ciagu szesciomiesigcznego okresu dostosowawczego.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci i1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 12 stycznia 2001 r.

W imieniu Komisji



Mario MONTI

Czlonek Komisji
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